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REPURLICLIT FRANCATEE
' PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'agriculture, de la forat
et de ['envitonnement

" Péle de 'environnament
et des installations classées

. Arrété préfectoral n°
imposant des prescriptions d’aménagement et d’exploitation

-Société des Autoroutes du Nord et de I'Est de la France (SANEF)

Alre de services de VEMARS QOuest - Autoroute Al
sens Province - Paris

PROJET ‘ -
Le préfet du Val d'Oise
chevalier de la Légion d'Honneur
chevalier de l'ordre national du mérite

VU le code de Penvironnement, notamment ses articles L.551-1 & L.551-13;

VU le décret n°2007-700- du 3 mai 2007 relatif aux études de dangers des ouvrages
- d'infrastructures de stationnement, chargement ou déchargement de matiéres dangereuses
portant application de P'article L. 551-2 du code de 1emnronnement '

VU larrété ministériel du 9 mai 2008 fixant la liste des aires de stationnement ouvertes a la
circulation publigue et les gares de triage ou faisceaux de relais soumis aux dlsposmons du
décret n° 2007-700 du 3 mai 2007 susvisé ;

VU I'étude de dangers complétée en demier lieu fe 7 juin 2011 par la SANEF ;

. VU la letire préfectorale du 6 février 2012 actant la remise de l'étude des dangers et invitant la
société SANEF a mettre en ceuvre, dans les meilleurs délais, les mesures de mailrise des
risques qu'elle s'était engagee a réaliser;

VU la lettre du 10 juin 2013 par laquelle la SANEF s'est engagée & meftre en csuvre trés
prochainement les mesures de maitrise des risq ues surle site de [aire de Vémars ;

VU le rapport du Dn'ecteur Régional et interdépartemental de 'environnement et de 'énergie en

" lle-de-France — Unité territoriale du Val-d'Oise en date 20 décembre 2013, établi suite & la visite

d’ mspection du 26 novembre 2013 ;

VU lavis favorable formulé par le Conseill Départeménta1 de 'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 23 janvier 2014 ; '

" Le demandeur entendu ;
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'CONSIDERANT .que la visite de linspection du 23 mai 2013 avait mis en évidence qu'aucune
mesure de matfirise des risques prévues dans I'étude de dangers n'avait été mise en osuvre sur
le site. ‘

CONSIDERANT que par courrier du 10 juin 2013, la SANEF s'était engagée a mettre en ceuvre

“ces mesures « dans les toutes prochaines semaines » suivant la visite de linspection du 23 mai .

2013 ;

CONSIDERANT que la visite de l'inspection du 26 novembre 2013 a mis en évidence que la
mise en ceuvre des mesures de maitrise des risques n'est que partielle ;

CONSIDERANT que par consequent il convient d’i imposer 4 la SANEF les mesures de maitrise
des risques prévues dans I'étude de dangers et jugées indispensables pour preserver la
sécurité des populations, la salubrité et la santé publiques ; _

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Oise ;
ARRETE

Article 1er i Conformément & l'article L..551-3 du code de I'environnement, des prescriptions
d'aménagement et d’exploitation sont imposées, a la société SANEF pour l'aire de services de
VEMARS Quest - Autoroute A1 — Val d’Oise — sens Province -Paris.

Article 2: Mise en ceuvre et surveillance des mesures de maitrise de risques

Sans préjudice des réglementations apphcables au transport de marchandises dangereuses, la
- Société des Autoroutes du Nord et de I'Est de la France (SANEF) met en place sous un délai
d’un mois suivant |a date de publication du présent arrété préfectoral les mesures relatives a la
‘maitrise des risques decrites dans I'étude de dangers du site (version v8 de juin 2011} et
mentionnées dans le présent article.

Ces mesures de maitrise des rlsques font T'objet d'une maintenance et/ou de controles
périodiques permettant de s'assurer de leur bon fonctionnement.

L'ensemble des documents permettant de justifier des actions de coniréle et de maintenance
préventives ou correctives réalisées périodiquement sur ces mesures de maftrise des risques,
ainsi que le résultat de ces actions, est tenu a disposition des agents en charge du contréle

mentionnés a l'article L.551-4 du code de environnement, notamment ceux de la DRIEE Tle-de-.

- France.

|. Matérialisation st Slqnallsa‘uon de 5 Dlaces specmques au statlonnement des Vehlcules
fransportant des matidres dangereuses

5 places de parking spécifiques situées dans la zone de stationnement D de ['aire de services
sont réservées aux véhicules transportant des matiéres dangereuses.

Ces 5 places sont matérialisées par un marquage au sol et une signalétique verticale
appropriée permettant d'orienter les véhicules transportant des matieres dangereuses vers
leurs places de stationnement, et ce dés Ientree des véhicules sur l'aire de services par
l'autoroute.

il. Dispositifs d’alerte et point de rassemblement

A proximité immédiate du parking des véhicules fransportant des maliéres dangereuses, sont
implantés :
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- une borne d'appel permettant de limiter les délais dalerte,
- une manche & air indiquant la direction du vent en cas de fuite de produits toxiques,

- un point de rassemblement specaﬂque permettant daccelerer I'évacuation des personnes
présentes sur Ie parking.

III. Prévention des risgues technologigues,et deé pol[utions accidentelles :

L'aire de services est equipée de | moyens de preventlon et de protectlon adaptes aux risques et
notamment de :

- réserves de produits absorbants situées a proximité -des places de stahonnement des
vehicules transportant des matiéres dangereuses -

- moyens de lutte contre lincendie permettant d'assurer un potentiel hydraulique suffisant en
cas dincendie au -niveau des places dédiées aux véhicules transportant des matieres
dangereuses. En particulier, deux poteaux incendie d'un diamétre nominal DN 100 ou DN 150
sont implantés respectivement. 8 moins de 100 métres et 200 metres de la zone de
stationnement des véhicules transportant des matidres dangereuses et permettent de fournir un

débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures. Les
- prises de raccordement de ces poteaux sont conformes aux normes en vigueur pour permettre

aux services d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les réseaux
garantissent |'alimentation des appareils sous une pressmn dynamique minimale de 1 bar sans
depasser 8 bars, -

‘Les moyens de lutte contre I|ncendle fonctlonnent efﬂcacement guelle que soit la temperature

de flinstallation, et notamment en période de gel. lls sont vérifiés périodiquement,
conformément aux référentiels en vigueur, ' '

- moyens permettant de recueillir l'ensemble. des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un.incendie, afin que celles-Ci soient

récupérées ou traitées pour prévenir toute poliutlon des sols, des égouts, des cours d'eau et du
~milieu naturel. '

Les eaux dextmc’uon confinées lors dun mcendle sont analysées afin de determmer si un
traitement est nécessaire avant leur rejet dans le milieu naturel.

Les organes de commande des zones de confinement sont signalées, accessibles et
manceuviables méme en cas de coupure de Iahmentatlon en “énergie et contrdlées
annuellement. :

Létat d'étanchéité des zones de confinement est contrélé périodiquement et & minima tous les
5 ans. Le premier conirdle est reallse dans les six mO[S suwan’t la date de pub1|cat|on du

présent arrété préfectoral.

L

Article 3 : Surveillance de I'instailation et formation du personnel

En cas de stationnement manifeste de véhicules transportant des matiéres dangereuses en

dehors.de leurs emplacements réservés 'sur l'aire de services ou d'occupation de ces places-

par d'autres veh[cules la gendarmerie est alertée.

Un plan de formatlon est établi et mls en ceuvre pour le personnel de la SANEF lntervenant sur
l'aire de service, en vue de : :

— 'le sensibiliser aux risques liés au transport de matiéres dangereuses,

— rappeler les moyens disponibles pour donner P'alerte ainsi que la.conduite a tenlr en cas
d'accident lmpllquant un vehlcule transportant des matleres dangereuses
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— linciter a alerter la gendarmerie en cas de stationnement manifeste de véhicules
transportant des matiéres dangereuses hors des places réservees a cet effet ou
d’occupation des places des véhicules transportant des matiéres dahgereuses par
d’autres véhicules. : ' ' :

Des consignes &crites sont établies pour la mise en sécurité des installations, la mise en ceuvre
des moyens d'intervention et d'appel des secours extérieurs. Le personnel est eniraing a
I'application de ces consignes. , : '

La SANEF incite le sous-concessionnaire présent sur I'aire de services a mettre en ceuvre pour
son personnel un plan de formation similaire. ' . : .

_Article 4 : Plan d’lﬁtervention et de Sécurité Pérticulier

Le Plan d’Intervention et de Sécurite Particulier (PISP) de l'aire de services prend en ‘compte
les scénarios accidentels étudiés dans I'étude de dangers. Ce plan: -
—  définit l'organisation, les schémas d'alerte, les dispositions de securité, la typologie des
phénoménes dangereux redoutés et les consignes principales pour y faire face, .
— capitalise les retours d'expérience issus des interventions réelles ou des exercices ayant

- eu lieu sur l'aire de services ou dans des installations similaires exploitées par la

SANEF.

La DRIEE lle-de-France est informée de toute actualisation du plan. Le plan mis a jour est tenu
a disposition des agents de la DRIEE lle-de-France lors des inspections.

L'ensemble du personnel de la SANEF et du sous-concessionnaire présent sur l'aire est
sensibilisé au contenu du PISP et aux consignes de sécurité en cas.de déclenchement.

Un exercice est réalisé a minima une fois par an.

La DRIEE {le-de-France est informée de fa date retenue pour chaque exercice. Le compte

rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition des agents en
charge du controle tel quidentifiés a l'article L.551-4 du code de l'environnement notamment
ceux de la DRIEE lle-de-France. ' : '

Article 5 : Déclaration d'incident ou d'accident et rapport

--La SANEF est tenue de déclarer dans les meilleurs délais & la DRIEE lle-de-France les

accidents ou incidents survenus sur l'aire de services qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement. - '

Un rapport d'accident ou, sur demande de la DRIEE Tle-de-France, un rapport d'incident est
transmis sous 1 mois & la DRIEE lle-de-France. i précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de Vincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les
mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident. similaire et pour en pallier

- les effets & moyen ou long terme.

Tout incident ou accident survenu sur un véhicule transportant des marchandises dangereuses

“stationnant sur I'aire de services est recense par la SANEF. Une analyse de ce recensement est

réalisée au moins une fois par an afin d'en tirer le retour d'expérience et de capitaliser les
données sur l'ensemble du réseau SANEF. Ce retour d'expérience peut conduire & une mise a

~ jour du PISP.
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Article 6 : Information des instaliations classées voisines

La SANEF tient les exploitants dinstallations classées voisines informés des risques
‘d’accidents majeurs identifiés dans I'étude .de dangers dés lors que les consequences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d’affecter lesdites installations. Le Préfet du Val d'Oise est
mis en cople de cette information.

Les dispositions du présent article sont applicables sous un délai d’un mois suivant la date de

~ publication du présent arrété préfectoral et dans I'année suivant chaque révision de Ietude de
' dangers. :

Article 7 : Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est completee a- loccasmn de toute modification |mportante Ces
complements sont systemathuement communiqués au Préfet du Val d'Oise.

L'étude de dangers est révisée au plus tard ie 7 juin 2016, puis tous les-cing ans, et transmise
au Préfet du VaI d'Qise. /

A Ioccasmn de la- prochaine mise a jour de 'étude de dangers (artlcle L. 551-3 du code de
'envircnnement), le rédacteur intégrera les éléments identifiés comme insuffisants dans la grille
d’analyse de la version v@ de juin 2011 de I'étude de dangers jointe au courrier préfectoral du 6
février 2012, portant notamment sur : ‘

— la-réalisation d'une campagne de comptage des véhicules. transportant des matiéres

© dangereuses rigoureuse permettant de discréditer les différentes classes de dangers et
d'apporter la preuve de la faisabilité pratique d'un stationnement limité a 5 places, en
particulier en périodes de soirée et de week-end prolongé, i

. = lacaractérisation des phénoménes dangereux li¢s aux matiéres radioactives,-
- des précisions relatives :

— a la durée d’exposition en cas de rejet to><|que lié & une rupture totale d’une citerne
d’ammoniac, ‘

— & la localisation du point de référence pris pour déterminer la distance des effets de
surpression ca|culee en cas d'explosion d'un nuage de vapeurs inflammables (type
VCE),

~ & I'évaluation des probabilités d'occurrence des phénomeénes dangereux sur la base
d'une méthodologie répondant aux exigences fixées par le ministére en charge du
transport des marchandises dangereuses et prenant en compte la probabilitg
d'occurrence des potentlels effets dominos,

- au comptage des personnes exposees pour déterminer précisément la gravité des

"Article 8 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, lexploitant sera passible

des sanctions administratives et pénales prévues respectlvement par les articles L 171-8 et.

L.173-1 et suivants du code de 1enwronnement

“Article 9 1 Une copie du présent arrété sera afflchee en mairie dé VEMARS pendant une duree

d’ un mois.

Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de cette mairie pour

~ &tre maintenue & la disposition du public. Le maire établira un certificat constatant

laccomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Direction Départementale des
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Territoires — Batiment Préfecture, Service de I'Agriculture, de ia Forét et de I'Environnement.
L'arrété sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un mois.

Article 10 Conformément aux dlsp03|t|ons de l'article R 551-6-4 du code de Ienwronnement
le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de. Cergy-Pontmse 2/4 boulevard de
I Hautll -B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex. :

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a

~ courir le jour ol ledit acte.leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes phyanues ou rorales, Ies communes intéressées ou

~leurs groupements, en raison des-dangers que le fonctionnement de Fouvrage présente pour

les intéréts mentionnés & l'article L.551-3,dans un délai d'un an a compter de la pubhcatlon ou
de l'affichage du présent arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqu 'a.la fin d’une
période de six mois suivant la mise en service de I'ouvrage dans les cas prévus au deuxieme
alinéa de farticle R.551-3 ; :

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, Ia directrice départementale des

territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de l'environnement et de -

I'énergie en lle-de-France ét le maire de VEMARS, sont charges chacun en ce qui le concerne,
de Iexecutlon du présent arrété. '

Fait & Cergy-Pontoise, le

Pour la Directrice Départementale des Territoires,
- Le chef de service de ['agriculture,
. delaforétetde l'environnement,

Alain CLEMENT
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